
KARTA KATALOGOWA  
POMPY CIEPŁA COMPRESS 3000 AWS
Compress 3000 AWES/AWBS (6, 8, 11, 13 kW)

Cechy szczególne:
	X wysoka efektywność pracy, COP do 4,9 
	X maksymalna temperatura zasilania do 57oC 
	X modulowana moc grzewcza 
	X funkcja grzania i chłodzenia 
	X nowy regulator HPC400 – obsługa do 4 obiegów 

grzewczych przy wykorzystaniu modułów MM100; 
bez modułów reguluje jednym obiegiem grzewczym 
bez mieszacza 

	X moduł do komunikacji przez aplikację dostępny jako akcesoria 
	X elektroniczny zawór rozprężny 
	X sprężarka podwójnie rotacyjna
	X cicha i kompaktowa 



Dane techniczne – jednostka zewnętrzna

2 | Compress 3000 AWES/AWBS (6, 8, 11, 13 kW)

Model Jednostka Compress 3000 
AWS 6

Compress 3000 
AWS 8

Compress 3000 
AWS 11

Compress 3000 
AWS 13

Moc grzewcza A7/W35 wg EN 14511 kW 9,15 9,34 16 16,8

Moc grzewcza A2/W35 wg EN 14511 kW 8,4 9,2 13,1 14,2

Moc grzewcza A-7/W35 wg EN 14511 kW 6,06 7,82 11,15 12,44

COP A7/W35 wg EN 14511 - 4,77 4,53 4,87 4,87

COP A2/W35 wg EN 14511 - 3,69 4,06 4,15 3,81

COP A-7/W35 wg EN 14511 - 2,42 2,63 2,72 2,56

Moc chłodzenia/EER przy A35/W18 wg EN 14511 kW/- 8,9/3,0 9,5/3,1 14,5/3,3 15/3,1

Nominalny przepływ powietrza m3/h 3600 3600 2 x 3600 2 x 3600

Maksymalna temperatura zasilania °C 57 57 57 57

Zasilanie elektryczne V/Hz 230/50 230/50 400/50 400/50

Zabezpieczenie A 16 16 3 x 13 3 x 13

Wymiary (szer. x gł. x wys.) mm 950x330x834 950x330x834 950x330x1380 950x330x1380

Masa kg 60 60 96 96

SCOP dla klimatu umiarkowanego temp. 55°C - 3,11 3,37 3,24 3,31

SCOP dla klimatu umiarkowanego temp. 35°C - 4,25 4,77 4,65 4,27

SCOP dla klimatu chłodnego temp. 55°C - 2,8 3,1 2,88 2,85

SCOP dla klimatu chłodnego temp. 35°C - 3,6 3,98 3,73 3,68

Zawiera fluorowane gazy cieplarniane - Tak Tak Tak Tak

Rodzaj czynnika chłodniczego - R410A R410A R410A R410A

Ilość czynnika chłodniczego kg 1,6 1,6 2,3 2,3

GWP czynnika chłodniczego kg CO2-eq 2,088 2,088 2,088 2,088 

Ilość czynnika chłodniczego to CO2-eq 3,341 3,341 4,802 4,802

Zamknięte hermetycznie - Nie Nie Nie Nie

Poziom ciśnienia akustycznego w odl. 1m dB(A) 58 57 59 59



Dane techniczne – jednostka wewnętrzna
AWBS
Biwalentna jednostka wewnętrzna AWBS Jednostka AWBS 6 AWBS 8-13

Parametry elektryczne

Zasilanie elektryczne V 2301) 2301)

Zalecana wielkość bezpiecznika2) A 10 10

Moc przyłączeniowa kW 0,5 0,5

System grzewczy

Rodzaj przyłącza (zasilanie instalacji ogrzewczej i zasilanie/powrót dogrzewacza) Gwint zewnętrzny 1“ Gwint zewnętrzny 1“

Rodzaj przyłącza (powrót instalacji ogrzewczej) Gwint wewnętrzny 1“ Gwint wewnętrzny 1“

Typ przyłącza zasilania pompy ciepła (gaz) 5/8“ 5/8“

Typ przyłącza powrotu pompy ciepła (ciecz) 3/8“ 3/8“

Maksymalne ciśnienie robocze kPa/bar 300/3,0 300/3,0

Naczynie wzbiorcze Niezintegrowane Niezintegrowane

Ciśnienie dostępne zewnętrznie kPa/bar 56/0,56 58/0,58

Ciśnienie dostępne zewnętrznie ODU 8 kPa/bar 73/0,73

Przepływ nominalny3) l/s 0,34 0,47

Przepływ nominalny ODU 83) l/s 0,34

Typ pompy obiegowej Grundfos UPM2K
25-75 PWM

Grundfos UPM GEO
25-85 PWM

Informacje ogólne

Stopień ochrony IP X1

Wymiary (szer. × gł. × wys.) mm 485 x 398 x 700

Masa kg 32 37

1) Prąd przemienny 1N, 50 Hz
2) Charakterystyka bezpiecznika gL/C
3) �Jeśli niemożliwe jest zapewnienie minimalnego strumienia przepływu w systemie, niezbędnie konieczny jest podgrzewacz buforowy
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Dane techniczne – jednostka wewnętrzna
AWES
Biwalentna jednostka wewnętrzna AWES Jednostka AWES 6 AWES 8-13

Parametry elektryczne

Zasilanie elektryczne V 4002)/2301) 4002)/2301)  

Zalecana wielkość bezpiecznika2) A 3 x 162)/501) 3 x 162)/501)  

Dogrzewacz elektryczny kW 2/4/6/9 2/4/6/9

System grzewczy

Rodzaj przyłącza (zasilanie instalacji ogrzewczej) Gwint zewnętrzny 1“ Gwint zewnętrzny 1“

Rodzaj przyłącza (powrót instalacji ogrzewczej) Gwint wewnętrzny 1“ Gwint wewnętrzny 1“

Typ przyłącza zasilania pompy ciepła (gaz) 5/8“ 5/8“

Typ przyłącza powrotu pompy ciepła (ciecz) 3/8“ 3/8“

Maksymalne ciśnienie robocze kPa/bar 300/3,0 300/3,0

Minimalne ciśnienie robocze 50/0,54) 50/0,54)

Naczynie wzbiorcze l 8 8

Ciśnienie dostępne zewnętrznie kPa/bar 56/0,56 58/0,58

Ciśnienie dostępne zewnętrznie ODU 8 kPa/bar 73/0,73

Minimalny przepływ (przy odladzaniu)5) l/s 0,34 0,47

Minimalny przepływ (przy odladzaniu) ODU 85) l/s 0,34

Typ pompy Grundfos UPM2K
25-75 PWM

Grundfos UPM GEO 25-85 
PWM

Informacje ogólne

Stopień ochrony IP X1

Wymiary (szer. × gł. × wys.) mm 485 x 398 x 700

Masa kg 41 44

1) 1N AC 50 Hz
2) 3N AC 50 Hz, wersja standardowa w Polsce
3) Charakterystyka bezpiecznika gL/C
4) Ciśnienie zależne od ciśnienia w naczyniu wzbiorczym
5) Jeśli niemożliwe jest zapewnienie minimalnego strumienia przepływu w systemie, niezbędnie konieczny jest zbiornik buforowy
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Wymiary i przyłącza

Biwalentna jednostka wewnętrzna AWES Jednostka AWES 6 AWES 8-13

Parametry elektryczne

Zasilanie elektryczne V 4002)/2301) 4002)/2301)  

Zalecana wielkość bezpiecznika2) A 3 x 162)/501) 3 x 162)/501)  

Dogrzewacz elektryczny kW 2/4/6/9 2/4/6/9

System grzewczy

Rodzaj przyłącza (zasilanie instalacji ogrzewczej) Gwint zewnętrzny 1“ Gwint zewnętrzny 1“

Rodzaj przyłącza (powrót instalacji ogrzewczej) Gwint wewnętrzny 1“ Gwint wewnętrzny 1“

Typ przyłącza zasilania pompy ciepła (gaz) 5/8“ 5/8“

Typ przyłącza powrotu pompy ciepła (ciecz) 3/8“ 3/8“

Maksymalne ciśnienie robocze kPa/bar 300/3,0 300/3,0

Minimalne ciśnienie robocze 50/0,54) 50/0,54)

Naczynie wzbiorcze l 8 8

Ciśnienie dostępne zewnętrznie kPa/bar 56/0,56 58/0,58

Ciśnienie dostępne zewnętrznie ODU 8 kPa/bar 73/0,73

Minimalny przepływ (przy odladzaniu)5) l/s 0,34 0,47

Minimalny przepływ (przy odladzaniu) ODU 85) l/s 0,34

Typ pompy Grundfos UPM2K
25-75 PWM

Grundfos UPM GEO 25-85 
PWM

Informacje ogólne

Stopień ochrony IP X1

Wymiary (szer. × gł. × wys.) mm 485 x 398 x 700

Masa kg 41 44

Rys. 1	 Wymiary jednostki zewnętrznej Split 6, 8

Rys. 2	 Wymiary jednostki zewnętrznej Split 11, 13 

Rys. 3	 Odstępy minimalne do celów konserwacyjnych (mm)

Dane techniczne

ODU Split – 6 720 821 924 (2017/07)10

Rys. 5 Wymiary jednostki zewnętrznej Split 4, 6, 8

[1] Zawór serwisowy, strona cieczy
[2] Zawór serwisowy, strona gazu
[3] Kratka wypływu powietrza
[4] Cztery otwory na śruby kotwiące (M10)
[5] Uchwyt
[6] Kierunek powietrza
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Rys. 6 Wymiary jednostki zewnętrznej Split 11, 13, 15

[1] Zawór serwisowy, strona cieczy
[2] Zawór serwisowy, strona gazu
[3] Kratka wypływu powietrza
[4] Cztery otwory na śruby kotwiące (M10)
[5] Uchwyt
[6] Kierunek powietrza
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Rys. 10 Odpływ kondensatu na podłoże żwirowe

[1] Jednostka zewnętrzna
[2] Wanna kondensatu (osprzęt)
[3] Wspornik podłogowy (osprzęt)
[4] Fundament 100 mm
[5] Zagęszczona warstwa żwiru 300 mm
[6] Rura kondensatu 40 mm
[7] Podłoże żwirowe
Kondensat może być odprowadzany na podłoże żwirowe lub przez 
odpływ do budynku. Do rozwiązania z odpływem wymagana jest wanna 
kondensatu , dostępna jako osprzęt.
Wannę kondensatu należy wyposażyć w kabel grzewczy, poprowadzony 
przez wannę do chronionego przed zamarzaniem obszaru odpływu.
Jako rozwiązanie alternatywne można wybrać naturalne wsiąkanie 
kondensatu w podłoże. W takim przypadku może dochodzić do 
tworzenia się lodu na podłożu.

6.4 Warunki otoczenia w miejscu zainstalowania
▶ Zapewnić, by oddawanie ciepła (tryb chłodzenia) przez wymiennik 

ciepła nie było ograniczane, jeśli jednostka dla ochrony przed 
deszczem lub bezpośrednim nasłonecznieniem znajduje się pod 
dachem.

▶ Nie ustawiać jednostki zewnętrznej po stronie północnej budynku. 
Może to spowodować spadek sprawności urządzenia.

▶ Upewnić się, że zostaną zachowane oznaczone strzałkami odstępy 
przed, za, nad i po bokach jednostki.

▶ Nie umieszczać roślin w miejscu przepływu strumienia powietrza.
▶ Uwzględnić masę urządzenia i wybrać miejsce ustawienia, które 

zapewni jak najniższy poziom drgań i hałasu.
▶ Miejsce ustawienia wybrać tak, by poziom ciśnienia akustycznego nie 

stwarzał niedogodności dla sąsiadów.

Rys. 11 Odstępy minimalne do celów konserwacyjnych (mm)

[1] Ogrodzenie lub przeszkody
[2] Zadaszenie
[*] Montaż naścienny 150 mm

6.5 Wykonanie przepustów ściennych
Jeśli do podłączenia jednostek wewnętrznej i zewnętrznej konieczne są 
przepusty ścienne, należy przestrzegać poniższych wskazówek.
▶ Przepusty ścienne wywiercić gwintownikiem o Ø 70 mm.
▶ Aby uniknąć przenikania deszczówki, przepusty powinny być lekko 

nachylone ku stronie zewnętrznej.

Rys. 12 Odstęp w mm

[1] Strona wewn.
[2] Ściana
[3] Strona zewn.

Jeśli stosowana jest wanna kondensatu, konieczne jest 
zaopatrzenie odpływu w kabel grzewczy (osprzęt).
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[1] Zawór serwisowy, strona cieczy
[2] Zawór serwisowy, strona gazu
[3] Kratka wypływu powietrza
[4] Cztery otwory na śruby kotwiące (M10)
[5] Uchwyt
[6] Kierunek powietrza

[1] Zawór serwisowy, strona cieczy
[2] Zawór serwisowy, strona gazu
[3] Kratka wypływu powietrza
[4] Cztery otwory na śruby kotwiące (M10)
[5] Uchwyt
[6] Kierunek powietrza

[1] Ogrodzenie lub przeszkody
[2] Zadaszenie
[*] Montaż naścienny 150 mm
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SUPRAECO A SAS 6 ... 13-26 720 818 318 (2015/10)

96  l  Projektowanie i dobór pomp ciepła 

Rys. 74  
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Q  Zapotrzebowanie na moc cieplną 
T  Temperatura zewnętrzna
[1]  Krzywa mocy grzewczej SAS 6-2
[2]  Krzywa mocy grzewczej SAS 8-2
[3]  Krzywa mocy grzewczej SAS 11-2
[4]  Krzywa mocy grzewczej SAS 13-2

Rys. 4	� Krzywe mocy grzewczej pomp ciepła 
Compress 3000 AWS 6-13 przy temp. 
zasilania 35°C i maksymalnej mocy

Q Zapotrzebowanie na moc cieplną
T Temperatura zewnętrzna
[1] Krzywa mocy grzewczej Compress 3000 AWS 6
[2] Krzywa mocy grzewczej Compress 3000 AWS 8
[3] Krzywa mocy grzewczej Compress 3000 AWS 11
[4] Krzywa mocy grzewczej Compress 3000 AWS 13

Rys. 6	� Krzywe mocy grzewczej pomp ciepła 
Compress 3000 AWS 6-13 przy temp. 
zasilania 55°C i maksymalnej mocy

Q Zapotrzebowanie na moc cieplną
T Temperatura zewnętrzna
[1] Krzywa mocy grzewczej Compress 3000 AWS 6
[2] Krzywa mocy grzewczej Compress 3000 AWS 8
[3] Krzywa mocy grzewczej Compress 3000 AWS 11
[4] Krzywa mocy grzewczej Compress 3000 AWS 13

Rys. 5	� Krzywe mocy grzewczej pomp ciepła 
Compress 3000 AWS 6-13 przy temp. 
zasilania 45°C i maksymalnej mocy

Q Zapotrzebowanie na moc cieplną
T Temperatura zewnętrzna
[1] Krzywa mocy grzewczej Compress 3000 AWS 6
[2] Krzywa mocy grzewczej Compress 3000 AWS 8
[3] Krzywa mocy grzewczej Compress 3000 AWS 11
[4] Krzywa mocy grzewczej Compress 3000 AWS 13

Dwusystemowy tryb pracy

6 | Compress 3000 AWES/AWBS (6, 8, 11, 13 kW)



SUPRAECO A SAS 6 ... 13-26 720 818 318 (2015/10)

60  l  Podzespoły instalacji pompy ciepła

4.5  Krzywe efektywności SUPRAECO A SAS 6-2

Rys. 38  Współczynnik efektywności SUPRAECO A SAS 6-2

  Ciśnienie podnoszenia pompy  
SUPRAECO A SAS 6-2

Rys. 39  Pobór mocy pompy SUPRAECO A SAS 6-2

[1] 35°C
[2] 45°C
[3] 55°C
COP Współczynnik efektywności
TWQ Temperatura źródła ciepła

Δp Strata ciśnienia
ΔpHW Ciśnienie podnoszenia
VHW Strumień objętości wody grzewczej

[1] 35°C
[2] 45°C
[3] 55°C
Pe Pobór mocy
TWQ Temperatura źródła ciepła

6 720 818 318 (2015/10)SUPRAECO A SAS 6 ... 13-2
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Krzywe efektywności SUPRAECO A SAS 8-2

Rys. 41  Współczynnik efektywności SUPRAECO A SAS 8-2

Rys. 43   Ciśnienie podnoszenia pompy  
SUPRAECO A SAS 8-2

Rys. 42  Pobór mocy pompy SUPRAECO A SAS 8-2

[1] 35°C
[2] 45°C
[3] 55°C
COP Współczynnik efektywności
TWQ Temperatura źródła ciepła

Δp Strata ciśnienia
ΔpHW Ciśnienie podnoszenia
VHW Strumień objętości wody grzewczej

[1] 35°C
[2] 45°C
[3] 55°C
Pe Pobór mocy
TWQ Temperatura źródła ciepła

Rys. 6	� Współczynnik efektywności Compress 3000 AWS 6

[1] 35°C
[2] 45°C
[3] 55°C
COP Współczynnik efektywności
TWQ Temperatura zewnętrzna

Rys. 8	 Współczynnik efektywności Compress 3000 AWS 8 

[1] 35°C
[2] 45°C
[3] 55°C
COP Współczynnik efektywności
TWQ Temperatura zewnętrzna

Rys. 7	� Pobór mocy pompy Compress 3000 AWS 6
[1] 35°C
[2] 45°C
[3] 55°C
Pe Pobór mocy
TWQ Temperatura zewnętrzna

Rys. 9	 Pobór mocy pompy Compress 3000 AWS 8
[1] 35°C
[2] 45°C
[3] 55°C
Pe Pobór mocy
TWQ Temperatura zewnętrzna

Krzywe efektywności
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60  l  Podzespoły instalacji pompy ciepła

4.5  Krzywe efektywności SUPRAECO A SAS 6-2

Rys. 38  Współczynnik efektywności SUPRAECO A SAS 6-2

  Ciśnienie podnoszenia pompy  
SUPRAECO A SAS 6-2

Rys. 39  Pobór mocy pompy SUPRAECO A SAS 6-2

[1] 35°C
[2] 45°C
[3] 55°C
COP Współczynnik efektywności
TWQ Temperatura źródła ciepła

Δp Strata ciśnienia
ΔpHW Ciśnienie podnoszenia
VHW Strumień objętości wody grzewczej

[1] 35°C
[2] 45°C
[3] 55°C
Pe Pobór mocy
TWQ Temperatura źródła ciepła

6 720 818 318 (2015/10)SUPRAECO A SAS 6 ... 13-2
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Krzywe efektywności SUPRAECO A SAS 8-2

Rys. 41  Współczynnik efektywności SUPRAECO A SAS 8-2

Rys. 43   Ciśnienie podnoszenia pompy  
SUPRAECO A SAS 8-2

Rys. 42  Pobór mocy pompy SUPRAECO A SAS 8-2

[1] 35°C
[2] 45°C
[3] 55°C
COP Współczynnik efektywności
TWQ Temperatura źródła ciepła

Δp Strata ciśnienia
ΔpHW Ciśnienie podnoszenia
VHW Strumień objętości wody grzewczej

[1] 35°C
[2] 45°C
[3] 55°C
Pe Pobór mocy
TWQ Temperatura źródła ciepła
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Krzywe efektywności SUPRAECO A SAS 11-2

Rys. 44   Współczynnik efektywności SUPRAECO A SAS 11-2

Rys. 46   Ciśnienie podnoszenia pompy  
SUPRAECO A SAS 11-2

Rys. 45  Pobór mocy pompy SUPRAECO A SAS 11-2

[1] 35°C
[2] 45°C
[3] 55°C
COP Współczynnik efektywności
TWQ Temperatura źródła ciepła

Δp Strata ciśnienia
ΔpHW Ciśnienie podnoszenia
VHW Strumień objętości wody grzewczej

[1] 35°C
[2] 45°C
[3] 55°C
Pe Pobór mocy
TWQ Temperatura źródła ciepła

Rys. 10	 Współczynnik efektywności Compress 3000 AWS 11 
[1] 35°C
[2] 45°C
[3] 55°C
COP Współczynnik efektywności
TWQ Temperatura zewnętrzna

Rys. 12	 Współczynnik efektywności Compress 3000 AWS 13 
[1] 35°C
[2] 45°C
[3] 55°C
COP Współczynnik efektywności
TWQ Temperatura zewnętrzna

Rys. 11	� Pobór mocy pompy Compress 3000 AWS 11
[1] 35°C
[2] 45°C
[3] 55°C
Pe Pobór mocy
TWQ Temperatura zewnętrzna

Rys. 13	 Pobór mocy pompy Compress 3000 AWS 13
[1] 35°C
[2] 45°C
[3] 55°C
Pe Pobór mocy
TWQ Temperatura zewnętrzna

Krzywe efektywności
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Krzywe efektywności SUPRAECO A SAS 11-2

Rys. 44   Współczynnik efektywności SUPRAECO A SAS 11-2

Rys. 46   Ciśnienie podnoszenia pompy  
SUPRAECO A SAS 11-2

Rys. 45  Pobór mocy pompy SUPRAECO A SAS 11-2

[1] 35°C
[2] 45°C
[3] 55°C
COP Współczynnik efektywności
TWQ Temperatura źródła ciepła

Δp Strata ciśnienia
ΔpHW Ciśnienie podnoszenia
VHW Strumień objętości wody grzewczej

[1] 35°C
[2] 45°C
[3] 55°C
Pe Pobór mocy
TWQ Temperatura źródła ciepła
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Krzywe efektywności SUPRAECO A SAS 13-2
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Jednostka

Compress 3000 
AWS 6

Compress 3000 
AWS 8

Compress 3000 
AWS 11

Compress 3000 
AWS 13

AWES/AWBS AWES/AWBS AWES/AWBS AWES/AWBS

Klasa efektywności energetycznej  
dla temperatury 55°C - A+ A++ A++ A++

Znamionowa moc cieplna dla temperatury 55°C (Prated) kW 5 5 9 11

Sezonowa efektywność energetyczna ogrzewania  
pomieszczeń dla temperatury 55°C (ηs)

% 121 132 127 130

Klasa efektywności energetycznej dla temperatury 35°C - A++ A+++ A+++ A++

Znamionowa moc cieplna dla temperatury 35°C (Prated) kW 7 7 12 12

Sezonowa efektywność energetyczna ogrzewania  
pomieszczeń dla temperatury 35°C (ηs)

% 167 188 183 168

Poziom mocy akustycznej  
w pomieszczeniu (LWA)

dB (A) 29 41 41 41

Poziom mocy akustycznej na zewnątrz (LWA) dB (A) 65 65 67 67

Dane dla warunków klimatu umiarkowanego

Dane produktu Jednostka Compress 3000 
AWS 6

Compress 3000 
AWS 8

Compress 3000 
AWS 11

Compress 3000 
AWS 13

Zawiera fluorowane gazy cieplarniane - Tak Tak Tak Tak

Rodzaj czynnika chłodniczego R410A R410A R410A R410A

Ilość czynnika chłodniczego kg 1,6 1,6 2,3 2,3

GWP czynnika chłodniczego kg CO2-eq 2.088 2.088 2.088 2.088 

Ekwiwalent CO2 ton CO2-eq 3,341 3,341 4,802 4,802

Zamknięte hermetycznie Nie Nie Nie Nie

 

Dane ErP

Dane F-Gazy

Tab. 2	 Dane ErP

Tab. 3	 Dane F-Gazy
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Nazwa artykułu Klasa efektywności

CR 10 – regulator pokojowy z wyświetlaczem, do montażu na ścianie, bez programowania czasowego, do jednego obiegu grzewczego V

CR 10H – �regulator pokojowy z wyświetlaczem, do montażu na ścianie, bez programowania czasowego, 
do jednego obiegu grzewczego, z wbudowanym czujnikiem wilgotności względnej V

MM100 – �moduł do sterowania obiegiem grzewczym z pompą obiegową i zaworem mieszającym;w zakresie dostawy czujnik temperatury mieszacza

MS100 – moduł solarny do przygotowania c.w.u.; w zakresie dostawy 1 czujnik TS1 kolektora i 1 czujnik TS2 zasobnika c.w.u.

Nr 1404 – kabel grzewczy 2 m, 30 W 

Nr 1405 – kabel grzewczy 3 m, 45 W

Nr 1406 – kabel grzewczy 7 m, 75 W

Zawór przełączający 3-D do c.w.u./c.o.

MK2 (TPS) – czujnik wykraplania wilgoci, przewód 10 m, 2 opaski

Konsola naziemna – do jednostki zewnętrznej z amortyzatorem drgań 

Konsola ścienna – do montażu jednostek zewnętrznych Compress 3000 AWS 6 i 8 

Taca ociekowa – z siatką na liście do kontrolowanego odpływu kondensatu

BT50 HP – zbiornik buforowy o pojemności 50 l, 4 króćce ¾”, w izolacji zimnochronnej, przeznaczony do ogrzewania i chłodzenia
 

BH120-51B – zbiornik buforowy o pojemności 120 l, 4 króćce ¾”, do ogrzewania; UWAGA: nie stosować do chłodzenia aktywnego
 

BH200-51B – zbiornik buforowy o pojemności 200 l, 4 króćce 1”, do ogrzewania; UWAGA: nie stosować do chłodzenia aktywnego
 

BH300-51B – zbiornik buforowy o pojemności 300 l, 4 króćce 1”, do ogrzewania; UWAGA: nie stosować do chłodzenia aktywnego
 

WH 290 LP1 B – emaliowany podgrzewacz c.w.u. do pomp ciepła  z jedną wężownicą
 

WH 370 LP1 B – emaliowany podgrzewacz c.w.u. do pomp ciepła z jedną wężownicą
 

WH 450 LP1 B – emaliowany podgrzewacz c.w.u. do pomp ciepła z jedną wężownicą
 

WPS 390-1 EP 1 – emaliowany podgrzewacz c.w.u. do pomp ciepła z dwiema wężownicami	
 

WPS 490-1 EP 1 – emaliowany podgrzewacz c.w.u. do pomp ciepła z dwiema wężownicami
 

Akcesoria
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CS3000
AWS     E

(IDU)
...

CS3000 AWS (ODU)

Odprowadzenie skroplin wykonać
zgodnie z instrukcją montażu ODU
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Przedstawiony schemat ma jedynie charakter poglądowy i nie zastępuje projektu.
Instalacja powinna być wyposażona w odpowiednią armaturę oraz zabezpieczenia
zgodne z obowiązującymi przepisami oraz ogólną wiedzą techniczną.

Instalację należy napełnić wodą o odpowiedniej jakości.
Montaż urządzeń należy wykonać w oparciu o instrukjcę montażu i konserwacji.
Urządzenia grzewcze zabezpieczone są zgodnie z normą PN-EN 12828.

pompa obiegowa/ładująca

M

XY

zawór mieszający
lub przełączający

czujnik temperatury
zewnętrznejfiltr siatkowy

zawór antyskażeniowy

reduktor ciśnienia wodomierz

grupa bezpieczeństwamagnetyczny separator
zanieczyszczeń

zawór spustowy/pobierczy

zawór odcinający zab. przed
przypadkowym zamknięciem czujnik temperaturyzawór odcinający

zawór zwrotny

- zasilenie instalacji - magistrala EMSplus
- powrót instalacji
- zimna woda użytkowa
- ciepła woda użytkowa
- cyrkulacja ciepłej wody użykowej

- magistrala CAN-BUS
- pozostałe podłączenie elektryczne
- instalacja chłodnicza (ciecz)
- instalacja chłodnicza (gaz)

* Uwagi odnośnie chłodzenia:
- osprzęt (CR10/CR10H/MK2) oraz typ zbiornika buforowego zależny jest od

wymaganego trybu chłodzenia (powyżej lub poniżej temperatury puntku rosy),
- chłodzenie obiegiem grzejnikowym jest niedozwolone.

Moduły funkcyjne automatyki EMSplus należy montować na ścianie.
 

Rys. 14	 Schemat instalacji z regulatorem (niewiążący schemat zasadniczy)

Lokalizacja modułu:
CS3000 AWS (ODU)		  Jednostka zewnętrzna pompy ciepła
CS3000 AWS (IDU)		  Jednostka wewnętrzna pompy ciepła
MK2 		  Czujnik punktu rosy
PW2		  Pompa cyrkulacyjna
CR 10 H		�  Moduł zdalnego sterowania z czujnikiem wilgotności powietrza
WH ... LP1 B		  Pojemnościowy podgrzewacz c.w.u. do pomp ciepła
TW1		  Czujnik temperatury w podgrzewaczu
T1		  Czujnik temperatury zewnętrznej
VW1		  Zawór przełączający 3-drogowy
MM100		  Moduł mieszacza
PC1		  Pompa obiegowa
VC1		  Zawór mieszający
T0		  Czyjnik temperatury zasilania

Przykładowy schemat (więcej schematów w materiałach projektowych)
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Robert Bosch Sp. z o.o.
Dział Termotechniki
ul. Jutrzenki 105
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